24.10.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 281/35

SPROSTOWANIA

Sprostowanie do decyzji Komisji 2008/97/WE z dnia 30 stycznia 2008 r. zmieniajacej decyzje 93/52/EWG

w odniesieniu do uznania niektérych wloskich regionéw administracyjnych za oficjalnie wolne od brucelozy

(B. melitensis) oraz decyzje 2003/467|WE w odniesieniu do wuznania niektrych wloskich regionéw

administracyjnych za oficjalnie wolne od gruzlicy bydla i brucelozy bydla oraz niektérych polskich
regionéw administracyjnych za oficjalnie wolne od enzootycznej bialaczki bydta

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 32 z dnia 6 lutego 2008 r.)

Zalgcznik 1 do decyzji 2008/97[WE:

zamiast: W zalgczniku 11 do decyzji 93/52/EWG, akapit drugi dotyczacy Wioch otrzymuje brzmienie:
»We Wioszech:
— region Abruzja: prowincja Pescara,
— region Friuli-Wenecja Julijska,

— region Lacjum: prowincje Latina, Rzym,

»

—

powinno byé: W zalaczniku II do decyzji 93/52/EWG akapit drugi dotyczacy Wloch otrzymuje brzmienie:
»We Whoszech:
— region Abruzja: prowincja Pescara,
— region Friuli-Wenecja Julijska,
— region Lacjum: prowincje Latina, Rieti, Rzym, Viterbo,

”
O

Sprostowanie do decyzji ramowej Rady z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie zwigkszenia ochrony poprzez
sankcje karne i inne sankcje za falszowanie w zwigzku z wprowadzeniem euro (2000/383/WSiSW)

(Dziennik Urzgdowy Wspdlnot Europejskich L 140 z dnia 14 czerwca 2000 r.)
(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 19, tom 01, s. 187)

Strona 187, preambula motyw trzeci:

zamiast: o(...) dotyczacg zawiadomienia Komisji z dnia 23 lipca 1998 r. (...)",

powinno byé: (...) dotyczaca komunikatu Komisji z dnia 23 lipca 1998 r. (...)".

Strona 187, preambula motyw 6smy:
zamiast: o(...) dowody oszukanczej dziatalnosci w odniesieniu do euro.”,

powinno byc: ,(...) dowody dzialan majacych na celu dokonanie oszustwa dotyczacego euro.”.

Strona 188, art. 1 tiret trzecie:
zamiast: ,(...) oraz organizacji miedzyrzadowych.”,

powinno byé: ,(...) oraz organizacji miedzynarodowych.”.

Strona 188, art. 3 ust. 1 lit. a):
zamiast: Ljakiegokolwick oszukanczego wytwarzania lub zmiany waluty, niezaleznie od (...)",

powinno byé: jakiegokolwiek podrabiania lub przerabiania waluty w celu dokonania oszustwa, niezaleznie od (...)".
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Strona 189,
zamiast:

powinno byé:

art. 3 ust. 1 lit. b):
,oszukaficzego wykorzystywania sfalszowanej waluty;”,

,wykorzystywania sfalszowanej waluty w celu dokonania oszustwa;”.

art. 3 ust. 1 lit. d):

,,oszukar'lczego wytwarzania, otrzymywania, uzyskiwania lub posiadania (...),

,wytwarzania, otrzymywania, uzyskiwania lub posiadania w celu dokonania oszustwa (...)".

art. 3 ust. 1 lit. d) tiret pierwsze:

o(...) falszowania lub zmiany waluty (...)",
o(...) falszowania lub przerabiania waluty (...)".

art. 6 ust. 1:

»(...) kary pozbawienia wolnosci podlegajace ekstradycji.”,

,(...) kary pozbawienia wolnosci, ktére moga stanowi¢ podstawe do ekstradycji.”.

art. 6 ust. 2:

,Przestepstwa polegajace na oszukanczym wytwarzaniu lub zmianie waluty, o ktérych mowa (...) sa zagro-
zone karg pozbawienia wolnosci na okres nie krétszy niz osiem lat”,

Przestepstwa polegajace na podrabianiu lub przerabianiu waluty w celu dokonania oszustwa, o ktérych
mowa (...) sa zagrozone kara pozbawienia wolnosci, ktorej gorna granica zagrozenia wynosi co najmniej
8 lat”.

art. 8 ust. 1:
o(...) dziatajaca indywidualnie lub w ramach organu (...)",

o(...) dzialajaca indywidualnie lub jako czlonek organu (...)".

art. 9 ust. 1:

o(...) zgodnie z art. 8 ust. 1 byla karana poprzez efektywne, proporcjonalne oraz odstraszajace kary, ktére
obejmuja (...)",

o(...) zgodnie z art. 8 ust. 1 podlegala skutecznym, proporcjonalnym i odstraszajgcym karom, ktére obej-
muja (...)"

art. 9 ust. 1 lit. d):
,sadowy nakaz likwidacji.”,

,sadowy nakaz rozwiazania.”.

art. 9 ust. 2:
»(...) zgodnie z art. 8 ust. 2 byla karana poprzez efektywne, proporcjonalne i odstraszajace kary lub $rodki.”,

J(...) zgodnie z art. 8 ust. 2 podlegala skutecznym, proporcjonalnym i odstraszajacym karom lub srodkom.”.




